J[PRZECIAGLY DZWIEK]
LEKTOR: ,,Audycje Kulturalne” — w dobrym tonie

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Podczas festiwalu Komiksowa
Warszawa swojg polska premiere miat francuski komiks oparty na historii Ireny

Sendlerowej. SpotkaliSmy sie z jego twércami.

JEAN-DAVID MORVAN: Hello, 'm JD, JD Morvan

SEVERINE TREFOUEL: Bonjour Severine Trefouel.

WALTER: Hello, i'm a Walter.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: W jaki sposob poznaliscie histori¢

Ireny? To chyba nie jest we Francji posta¢ bardzo znana.

JEAN-DAVID MORVAN: Tak naprawde lIrena wcale nie jest znana we Francji.
Poznatem jej historie dzieki Facebookowi. Jeden z moich wydawcow wrzucit post na
jej temat, ale nie wszystko byto w nim zgodne z rzeczywisto$cig. Probowatem na
wiasng reke poznac¢ prawde i stwierdzitem, ze to Swietny temat na komiks. Zaczatem
czyta¢ ksigzki na temat Ireny po angielsku i po francusku, po polsku niestety nie.
Razem z Severine staraliSmy sie zebra¢ jak najwiecej informacji by méc opowiedzieé
tg historie, poniewaz publikacje na temat Ireny roznity sie od siebie. Cze$¢ opowiesci
musieliSmy sobie dopowiedzie¢. We Francji opublikowano jakie$ pie¢ ksigzek na
temat Ireny. Ostatnia ukazata sie kilka miesiecy temu. Nad komiksem pracujemy juz
od dwodch lat i nie jest to stuprocentowa biografia, poniewaz wielu szczego6téw nie

bytem pewny. Do stworzenia swojej opowiesci wykorzystatem osobowo$¢ Ireny



i sporo prawdziwych wydarzen z ich zycia, ale uzywatem tez wyobrazni. To mix faktéw

z fikcja.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: JD jestes scenarzysta komiksow sci
fiction, miedzy innymi znanej w Polsce ,,Armady”. Co sprawito, ze postanowites

opisac historie Ireny?

JEAN-DAVID MORVAN: W zasadzie nie robi mi to réznicy. Co lubie w komiksach
najbardziej, to opowiadanie o Swiecie wspotczesnym, nawet w historiach sci fiction.

Zawsze wplatam w opowiesci swoj punkt widzenia, podobnie jest w przypadku Ireny.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Czy od poczatku wiedzieliscie, ze to

witasnie David powinien zilustrowa¢ te historie?

JEAN-DAVID MORVAN: Od poczagtku nie, ale kiedy o niej czytalem szybko
zdecydowatem, ze ilustracje nie powinny by¢ realistyczne. Chciatem, Zzeby byty
bardziej dzieciece, ale w specyficznych, szorstkich kolorach, troche w stylu zdjeé
stynnego niemieckiego fotografa z czaséw Drugiej Wojny Swiatowej. Hugo Jaeger byt
fotografem Hitlera i pewnie z tego powodu zostanie zapomniany, ale zrobit bardzo
duzo zdje¢ w gettach zdajgc relacje do Berlina. Miat bardzo rozpoznawalny styl, jesli
chodzi o kolory i poprositem Waltera, zeby kolorujgc ilustracje starat sie ten styl

uchwycic.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Walter, w jaki sposéb pracowates

nad kolorami w komiksie ,,Irena”?

WALTER: Zrobitem kilka probek, ale nie spodobaty sie Jean-Davidowi, uznat, ze
kolory sg zbyt Zywe, a chciat, zeby byly ptaskie. Wigkszo$¢ komiksu jest wtadnie taka,

ale wyrdzniajg sie intensywniejsze sceny. Widaé to bardziej w drugim tomie.



W pierwszym Kkolory sg raczej jednostajne, poza najbardziej hardcorowymi
momentami, w ktorych zdecydowalismy sie na czern i biel i pojedyncze plamy koloru,
jak na pluszowym misiu, ktéry podkreslony w ten sposob petni role przewodnika po

tragicznej historii swojego wiasciciela, matego dziecka.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Kolorystyka réznia sie tez sceny

z gettai sceny z Warszawy.

WALTER: Od poczatku chciatem oddzieli¢ te przestrzenie. W getcie jest matowo,
a kiedy z niego wychodzimy staje sie jasniej, bo za murem zycie byto inne. Idea
funkcjonuje w obu sSwiatach i dlatego zatrzymuje caty czas, pozostaje w swojej
kolorystyce. Jest jedyng postacia, ktora moze przebywa¢ w obu miejscach, mie¢ tak
jakby dwa rézne zycia. Chcialem pokaza¢ to kolorem. Je$li chodzi o cato$¢ to
dostatem sporo dokumentacji od Jean-Davida i uzytem jej jako bazy. Méj system pracy
jest bardzo intuicyjny, kiedy patrze na rysunek to koloruje go w oparciu o emocje, jakie

we mnie wywotuje. Gdy jest smutny to dobieram smutne barwy.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Czy narysowanie historii Ireny byto
dla Davida duzym wyzwaniem? Wczesniej nie zajmowal sie tego typu

opowiesciami.

JEAN-DAVID MORVAN: Skoro odpowiadam w jego imieniu, to bede mogt sobie
pozartowac, ale powaznie mysle, ze byto to wyzwanie. David wczesniej rysowat
bardziej kreskbwkowe komiksy. ,Irena” jest kreskowkowa w stylu, ale poza tym to
powazna historia. Od poczatku pracowali$my nad storyboardami kazdej strony, zeby
byty mocniejsze, niz to, co David tworzyt do tej pory, bo chociaz ilustracje sg podobne
do wczesniejszych, to opowieS¢ jest zupetnie inna. Kiedy David przystat mi
storyboardy pierwszych trzech stron, stwierdzitem, ze i druga i trzecia nie sg
wystarczajgco dobre. StaraliSmy sie zrobi¢ je inaczej i w efekcie powstata podwdjna

strona. Marzenia dzieci umiescilismy na $cianach getta i dzieki tym stronom



znalezlismy ducha komiksu. Sposoéb opowiadania tej historii wynika, wifasnie
z ilustracji. Dzieki temu, ze od poczgtku pracowalismy wspdlnie, mogliSmy skorzystaé
ze Swiezego spojrzenia Davida, ktory do tej pory nie miat do czynienia z tego typu
opowiesciami. Dlatego tez ,Irenia” jest inna niz pozostate komiksy historyczne. Z tego

jestesmy dumni.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Czy podczas pracy nad komiksem

konsultowaliscie z kims realia historyczne?

JEAN-DAVID MORVAN: Naszym dobrym przyjacielem byta wyszukiwarka Google.
StaraliSmy sie znalez¢ jak najwiecej dokumentacji dotyczgcej historycznej Warszawy,
ale we Francji nie jest to takie proste, zdarzajg sie tez wpadki. Pewnie nie czytatas
komiksu w wersji francuskiej. David narysowat Patac Kultury i Nauki, ktéry powstat za

czasow Stalina. ZmieniliSmy to i w polskiej wersji juz go nie ma.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: To wasza pierwsza wizyta

w Warszawie. Planujecie spacer sladami Ireny?

JEAN-DAVID MORVAN: Na pewno odwiedzimy teren getta i muzeum. To wazna

czesc wycieczki.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: We Francji ukazaly sie juz dwie
czesci komiksu, nad trzecia wciaz pracujecie. Kiedy bedzie mozna ja

przeczytac¢?

JEAN-DAVID MORVAN: Tak, prace sg w toku. David narysowat do tej pory jakies
dwanascie stron. We Francji ukaze sie w styczniu. Poczgtkowo chciatem zrobic tylko
dwie czesci komiksu, ale skonczytem drugg cze$¢, uznatem, ze zakonczenie jest zbyt

mocne i tragiczne. Nie mogtem przerwa¢ w tamtym momencie. Musiatem



opowiedzieé¢, co stalo sie dalej, bo to réwniez bylo bardzo wazne. Powstanie
Warszawskie, czasy komunizmu, ucieczka zydow do lzraela, o tym jest trzecia czesc,

0 czasach powojennych.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Jak czytelnicy we Francji przyjeli

»irene” ?

JEAN-DAVID MORVAN: Opublikowatem juz sporo ksigzek i pierwszy raz dostatem
tak duzo pozytywnych recenzji. Co ciekawe, ,lreng” zainteresowato sie sporo kobiet,
Cco zazwyczaj sie nie zdarza. Na jej temat wypowiedziata sie sporo pan zwigzanych
z mediami, bibliotekami, rynkiem literackim. Jedna z YouTubowych recenzentek
ptakata omawiajgc ten komiks. Reakcje sg bardzo silne, dotknelismy wrazliwych
miejsc. Jestesmy zdziwieni, ze Irena nie byta znana we Francji, ale mysle, ze sie to

zmieni, miedzy innymi dzieki naszej historii.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Byé moze czytelniczki potrzebowaty
silnej super bohaterki. Irena wprawdzie nie nosi peleryny, ale bez watpienia kims$
takim jest. Czy we francuskich komiksach czesto pojawiaja sie takie super
kobiety?

JEAN-DAVID MORVAN: Tak, mamy ich sporo. W moich komiksach sci fiction
bohaterkg tez jest kobieta, ale jest typem wojowniczki. Irena jest zupetnie inna, to
nowy rodzaj bohaterki. Ona nie uzywa broni. Ten aspekt jej historii, byt dla mnie bardzo
interesujgcy. Uratowata tysigce ludzi, miata swietne pomysty, duzo ryzykowata, ale
w tym wszystkim nie byto Zadnej strzelaniny. Dla nas tez to byt ciekawy sposéb na
przedstawienie czaséw wojennych i pokazanie innego rodzaju oporu wobec nazistow.
Bardzo wazne jest, zebysmy pamietali, ze to historia wcigz aktualna. W wielu
miejscach na swiecie dziejg sie takie rzeczy i wszedzie tam sg jakies Ireny, ktérych

jeszcze nie znamy. Kobiety i mezczyzni ryzykujgcy swoim zycie by ratowac innych.



DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: ,Irena” jest komiksem kierowanym
rédwniez do dzieci, ale mimo kreskdwkowego charakteru rysunkéw, sg tam
sceny bardzo brutalne, pokazujgce okrucienstwo nazistow. Okazuje sie, ze
komiksy dzieciece, poza dostarczaniem rozrywki, moze tez opowiadaé o bardzo

powaznych kwestiach.

JEAN-DAVID MORVAN: Zalezato nam na tym, zeby stworzy¢ komiks dla wszystkich,
a to oznacza, ze mogtyby go czytacC takze dzieci. Pamietam, Zze kiedy bytem maty,
chciatem czyta¢ opowiesci dla dorostych, a nieprzeznaczone tylko dla dzieci, one
wcale nie interesujg dzieciakow. Dorostym wydaje sie, ze bedg odpowiednie, bo na
powazne tematy dzieci sg za miode lub za gtupie. Ja dzieki komiksom wolatem
probowac zrozumie¢ sSwiat, niz go sobie wyobraza¢. Dlatego historig Ireny chciatem
wyttumaczy¢ czytelnikom, Ze te czasy byty bardzo ciezkie i okrutne i ze bardzo trudno
jest przezy¢ w takich warunkach. Nie chciatem zbyt wiele ukrywac przez wzrokiem.
To sie oczywiscie zdarzyto, ale robiliSmy to w odpowiedni sposéb. Pracujgc nad sceng
z hitlerowcem mordujgcy zydow na Ukrainie, bytem pewien, ze dzieki ilustracjom
Davida mozemy wszystko powiedzie¢ wprost, pokazac jak ludzie sie rozbierali i gineli,
ale storyboardy okazaly sie zbyt mocne, nawet z dzieciecg kreskg. SzukaliSmy
nowych sposobdw, zeby to przedstawi¢ i decydowalismy sie pokazac tylko nogi. Inne
rysunki byly zbyt szokujgce. Caty czas szukaliSmy odpowiednich sposobow, by

opowiedzie¢ o okropnych wydarzeniach. To nie byto tatwe.

DZIENNIKARKA MAGDALENA MISZEWSKA: Jakie uczucie chcielibyscie

wzbudzi¢ w czytelnikach historig Ireny?

JEAN-DAVID MORVAN: Chciatbym, zeby wpisali jej nazwisko w wyszukiwarke,
przeczytali ksigzke i dowiedzieli sie wiecej na temat dwczesnej sytuacji w Polsce. Na
forach poswieconym komiksom czytatem, ze ludzie my$la, ze Polacy nie pomagali
zydom. Przeciez w Polsce takich ludzi byto najwiecej, tylko ze jednoczesnie na tych
terenach nazisci wielu zydéw zamordowali. Opowiedzenie prawdy byto dla mnie

wazne. Mnéstwo razy pisatem w internecie, ze Polacy ratowali zydow. Chciatbym,



zeby dowiedzieli sie tego po przeczytaniu ,lreny”, bo czytanie samo w sobie jest ok,
ale wedtug mnie, wazne jest co zrobisz po przeczytaniu ksigzki, czego sie nauczysz.

Po to tez powstat komiks.

SEVERINE TREFOUEL: Chcielismy, zeby Irena byta we Francji bardziej
rozpoznawalng postacig. Uzylismy w tym celu komiksu, bo kazdy moze sie nim
zainteresowac i go przeczyta¢. W tej historii wazne jest to, ze Irena byta zwyktym
cztowiekiem, ktéry usiat reagowaC na dramatyczng sytuacje, w ktorej sie znalazt
i zrobita niesamowite rzeczy. W dzisiejszym Swiecie, w réznych miejscach trwajg
kryzysy, a ten komiks przypomina, ze wszyscy mamy w sobie takg mata Irene
i mozemy byc¢ réwnie odwazni. Irena jest cudownym przyktadem na to, jak mozemy

pomaoc innym.

WALTER: Irena nie jest gorzkg postacig, zazwyczaj na koncu takiej opowiesci jest
poswiecenie. Bohater zazwyczaj ginie, a jej historia nie jest historig smutng i mroczna.
Pokazuje, ze takie wyczyny mogg sie udac, ze nie zawsze konczg sie $miercig. Irena
otarta sie o nig, a jednak przezyta. By¢ moze miata duzo szczescia, ale to wcigz jest
pozytywny przekaz. Mozna powiedzieé na przyktad dzieciom, Zze mozecie robi¢ rzeczy
niesamowite, a potem mie¢ swoje wtasne zycie. Heroizm nie zawsze wigze sie

Z najwiekszym poswieceniem, to tez interesujgca rzecz zwigzana z zyciem lIreny.

JEAN-DAVID MORVAN: Dla mnie to opowieS¢ o nadziei, bez niej byta by zbyt

przygnebiajgca do opowiedzenia.
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